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HaiiBizoMimuMu aHTIIIHCEKUMH TTOeTaMH Bennkoi BiftHU 3aCTy’KEHO BBaXKAIOTHCS
3. CaccyH i B. OBeHn: nepminii 3a BiIBEpTO aHTUBOEHHY CEMAHTHKY BipIIiB, IPYTHIA — 32
pauKaIbHy 3MiHY MOJAIBHOCTI JIPUYHOTO BUCIIOBIIOBAHHS PO BilfHY, IO ACOIIIf0-
€Tbes 3 Horo Bipmamu. [Ipore ocTaHHIM YacoM yce YacTille 3ByYUTh AyMKa Ipo Te, 10
Aiizex Pozenbepr — dirypa Takoro x, a MOXKJIMBO, i O11bIIOr0 MaciuTady (IUB., HAIPH-
knan, kaury JIx. Cinkina [11]).

Ha nymxy JeBina [lepkinca, omuH i3 Kpalmux OKOITHHUX MOETIB A#izex Pozenbepr
(1890-1918) 6yB «mepexigHO0 Piryporo», y #oro moesii Oyio 6arato cXoxoro i 3 re-
opriaHcTBOM, i 3 MojiepHi3MoM [9, ¢. 285]. A ITon @accemn ta beprapa bepronmi Hazn-
BalOTh «CBITAHOK y TpaHIIEAX» B3aralli KpaliyuM BipiieM i3 Oyb-KOJIM HAIMCaHUX IIPO
BiliHy. T.C. Emiot BBaxaB Po3enOepra HaiiOiinpll BUBHAYHUM 13 OpUTAaHCHKHUX MOETIB,
110 3aruHy/u Ha BiiiHi [13, ¢. 3]. Boennwuit moet JIpyroi ceitoBoi Keiit Jlyriac y cBo-
emy Bipmi «Desert Flowers» nammcan: «Po3erbepr, s TiIbKH TOBTOPIOIO, IO TOBOPHB
™» («Rosenberg, I only repeat what you were saying»).

Ane tak Oyno He 3aBxau: JlopeHnc binbiioH, pekomeHaytoun Bipir Pozenbepra 1o
myOJikanii, BBakKaB 32 HEOOX1IHE BUOAUUTHUCS 32 «CKIIQJIHOINI» H «TEMHOTY» HOTO TI0-
€311, IPUUMHOIO AKHX OYJIO Te, IO BiH IHCTHHKTUBHO TyMaB 00pa3aMu Ta HeJJOCTATHBO
OpaB 110 yBaru 0OMeXeHHsI MOBW» («because he instinctively thought in images and did
not sufficiently appreciate the limitations of language» (uurt. 3a [13, ¢. 2]). Ha kinemns
XX cT. came 11 CTaJIO0 TOJIOBHUM MPEAMETOM 0OrOBOPEHHS aHTIIOMOBHOT KPUTHKH B TI0-
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esii PozenOepra. b. bepronui, roBopsian npo Te, o oKomHi noetu Bix I'pendenna no
Caccyna ta OBeHa i eK3UCTEHIIANIbHO, 1 TBOPUYO 3HAXOIMIIUCH Y CAMOMY IIEHTPi TOJIOB-
HOI KpW3W IUBLII3alii, ane Ha nepudepii (ado B3araii 1mo3a) JiTepaTypHHX Ta XyJI0XK-
HIX TpaHChOpMAIii MOJEPHIZMY, pOOUTH «00EpeKHE BUKITIOUSHH» sl PosenbOepra:
«In rather different terms, the war poets were at the heart of a major crisis in civiliza-
tion, but had nothing to do with the literary and artistic transformations of modernism,
though I would make a tentative exception for Rosenbergy [6, c. 23]. Tomy TBOpUicTh
P03eH66pra € BOXJIMBOIO CKJIAJIOBOIO 3arajibHOi KApTHHU aHTIIHChKOT moe3ii MOYaTKy
CTOJITTS, 10 3arepedye (abo, NpUHANMHI, PO3XUTY€E) HAPIKHY KPUTHIHY JUXOTOMIIO:
OBen Ta CacCyH — ITOETH MOTYKHOT T'yMaHICTHYHOI Micii Ta c1abkoi moeTndHoi popmu,
y Toil uac six Enior i [laBHI — MeTpu MoaepHi3My, HE3Ba)XKal0UM HAa HOBATOPCHKY IOe-
THKY, HE TUIBKU HE ParnyJiu (IpuHAMHI, COYATKY ), ajle i yCUISIKO YHHKAIHU TOT'0, 1110
pociiicekuii akmeict M. C. ['yMiTbOB Ha3UBaB «IIaCTH HAPOIBD».

ABTOp HU3KH HOBiTHIX pobiT (2003, 2008) Ixun Bincon BBaxkae Po3zenbepra mo-
JIEPHICTOM, III0 BUIICPEIUB CBil Yac, BUHITKOM CEpe BOCHHHX TOCTIB, 1 I BUHATKO-
BICTh CTOCY€THCS HE TIIBKU MTOSTHKHU HOTO JIIPUKH, ae i HAIllOHAIBHOCTI, KJIacy, OCBi-
TH, BUXOBaHHS Ta JIOCBIiy, BHPI3HAIOUN HOTO 3-TIOMDXK IHIIMX BiJOMHX TOETIB HOTO
yacy [13, c. 2-3].

Aiizex Po3enOepr Hapoauscst B OiHil ciM’1 €BpeiCbKUX €MITpaHTiB, IO BTEKIHU 3
JIBinceKa (temep Jlayrasiic) Bix pocifickkux norpomis. HMoro BupisHsna pisHOGiuHa
001apoBaHicTh: BiH OyB HE TUIBKH TIOETOM, alie i TaTaHOBUTUM XYI0KHUKOM. Bipii
MTOYaB MHUCATH 3 YOTHUPHAAIATH pokiB. CrcreMaTnaHoi ocBiTH Po3eHOepr He omepikas,
a B OJTHOMY 3 JINCTIB JKaJIKyBaB, 10 TIOPS/T i3 HUM HaBiTh HE OYJI0 HIKOT0, XTO O Mir 1o-
PEKOMEH TyBaTH I0HAKOBI1 Koo yntanus. Ane [lesin Ilepkinc nuue, mo oMy nogoda-
Jock Oararto 1 «pi3HuX» moeris, cepex sikux — Kire, JI.I'. Poccerti, ®pencuc Tomcon,
Birmen, Jloun, npote bi6mis moHas yce BIUTMHYIA Ha HOro TBOPYiCTh. 3r0JJ0M, BBaXKae
JOCTIITHUK, «PI3HOYMHEIH» Po3eHOepr y BCboMy, IO CTOCYBAJIOCS JIITEPATypH, BUSB-
7B HabaraTo OUTBITY TTPOHUKIIMBICTH, aHIK OYIb-XTO 3 TCOPTIaHINB: TaK, HAIIPHUKIIA,
BiH 100aYMB BTOPUHHICTh MOBH Ta OPANHAPHICTB ITOYYTTS Y «IPOCIABICHUX) BOEHHUX
conerax Pynepra bpyxka («secondhand phrases and undistinguished emotion in Rupert
Brooke’s «begloried» war sonnetsy) 9, c. 286].

Jlo BiliHu #oro BCTHT MOMITHTH Ta orlinuTH Exapa Mapir', aje me ne Oynu B3a-
€MHUHHM PiBHUX (K y Mapia Ta «30710T0oT0 XJomuuka» bpyka): mis yemimrHoro ta 0a-
ratoro Mapia Po3enOepr Ha3aBXIu 3alUIIUBCS «poor little Rosenbergy, xoua Mapim
orry0ITiKyBaB (hparMeHT 3 HOTo BipmioBaHOI 11’ ecu «Mo¥icei» B 0JJHOMY 3 BUITYCKiB aH-
ToJorii reopriancekoi noesii (1916-1917). Uepes I’ roma Pozenbepr nosnaiiomMuscs 3
Esporo [laBanom. Tomy criogobanmcs BipIiii MOJIOAOrO MOeTa, 1 BiH nmomnpocus ['appi-
et MoHpo, BUaBIIsl BILIMBOBOTO YMKAarchbKoro xxypHany «lloesis», ix HagpyKyBaTH: «/
think you may as well give this poor devil a show. Yeats called him to my attention last
winter, but I have waited...He has something in him, horribly rough...» [14]. Bona Bu-
4ikye AeIKUi 9ac, a MoTiM y TpyaHeBoMy uncii «Poetry» 3a 1916 pik npykye aBa Bipmri
Poszenbepra — «Marching» i1 «Break of Day in the Trenchesy.

Po3zenOepr Tak 1 3aNUMIMATHCS 10 KiHISI TPOCTHM COJIAATOM, LIO B3SB i3 COOOI0 Ha
¢ponTt 30ipHUK BipniB >xona Jlonna. ¥ nucti 1o Ensapaa Mapiua BiH rpaHHYHO Bij-
BEPTHH 13 MPUBOJLYy CBOIX MOTHUBIB: «SI B )KOAHOMY pa3i He MIIIOB 0 apMii 3 MaTpioTH4-
HUX MOTHBIB. Y BIiHH HEe Moke OyTH BHUIIpaBIaHHsA. S qymaro, MU BCi TOBUHHI OWUTH-
cs1, abu 1mro Oixy momomatuy («Nothing can justify the war. I suppose we must all fight
to get the trouble overy) [13, c. 4].

Ane Pozen0Oepr cToiTh 0ciOHO cepesi 0araTboX «OKOIMHHX MOETiB» HE TIIBKH TOMY,
110 BiH OyB coNIaToM, a He o(ilepom; OiTHUM €BpEEM, a He apUCTOKPATOM YU CHAJIKO-

'V 1912 p. Posenbepr 3BepHYBCS 3a MOPAJ0I0 3 MPUBOAY CBOiX BipmiiB mo JlopeH-
ca binbona 1 B 1913 p. 0yB npexacrasnenuii Ensapay Mapury. OcranHiil o3HaifoMuB #oro
3T. E. I"tomom [14].
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emiieM Oaratux ab0 3HAMEHUTHX OaThKiB; CAMOYKOM, SIKWH HE BUBYAB KJIACUYHI MOBU
Ta Jjiteparypy. BiH OyB MEHTaJIbHO Ta €MOIIHHO MICHKOI JIFOJUHOK, «IIPOYKTOM
Ict-Enpmay», y HpoTO HE OYJI0 Hi TOCBiAY «3aMiCHKHX BIKEHIIBY», HI Oa)xaHHS iX ysABU-
TH: BiH HE MIT 3aCTaBUTH ceOe JIFOOUTH «CUTHCHKY 1HITII0», HABITh 3 KOH IOHKTYPHUX
MIpKyBaHb, a0W CTaTH «CBOiM» cepen reoprianmiB. Lle it Tomy #ioro «Micbka» BO€EH-
Ha Toe3isl BUIIIsIIa€ HAbaraTo OLTBII «MOJEPHICTCHKOIO», HIXK IMOe3is OLIBIIOCTI Te-
oprianuiB. Iloe3is P03eH6epra BBaxae b. Bepronm Jly’Ke Haranye p06OTI/I €BpOTICH-
CBKUX XYI0KHUKIB- CKCHp601OHICTlB «BOHA CHCpFlI/IHa HIiJIbHA, HABITH TpyJAKyBata 3a
CJIOBECHOIO CTPYKTYpOIO, €MOIIiiHA 1 BCE K JICHIO BiJICTOPOHEHA B MPE3eHTAIlil Mpe/-
Metay [5, c. 418]. . Ilepkinc 3a3nagae, mo mipuii Pozenbepra mputamanHa OimbIna
CKJIJIHICTh Ta IMIUTIKATUBHICTD, 1[0 JOCSITAETHCS 3aBIAKN IIBUAKIN 3MIHI Ta HaKjIa1aH-
HIO 00pasiB («a rapid succession and juxtaposition of images») [9, c. 285]. Iunawmixa,
CHUJIa Ta HEOUIKyBaHICTh PaKypca, BiACYTHICTb TOTO, IO MOKHA HAa3BaTH «XyIOKHIMH
3000B’13aHHSAMI» TIepe]] OyIb-sIKOI0 BU3HAUEHOIO TPYIIO0, — yce 1€ AaBajo MOXKIIH-
BICTh HOBOTO HE3aJICKHOTO MOTIsILy. Lle &, MaOyTh, BUPI3HSIO HE TUTHKH Po3enOepra-
XyHOoXKHUKA, ajne i moauny. xua Bincon nume: «l{e OyB HEBIIEBHEHMIA, 3aiKyBaTHH,
HU3EHBKHUI YOIJIOBIK, MaiKe KIIOYH, [0 HOTO JIFOH, TIOi0HI 10 Mapia, »aiiau, o JHaK
e OyB TaKOX 1 CMUIMBHIA, HE3aJCKHUIN XapaKkTep, M0 TUBUTHCS XOJIOJHO 3 WOTO YHC-
JICHHUX aBTONOpTpeTiB» [13, ¢. 6].

Biiina mst psmoBoro Po3enGepra — me TMM4acoBa 3ylUHKA JJIsI TOETa, TOJOBHA
MeTa SKOTO CIOCTepiraT, po3yMiTH, BiT4yBaTH Ta 300paxkyBaTh. BiH He repoii, Tomy
He oOnpae HaB3BUYAMHE, 3HAUYIIIE, MacITabHe a0 KaxXJIMBe, — HOMY, TTOSTOBI, IIKaBO
yce. Tomy #ioro BipImi — 11e KAPTUHU KHUTTS TPAHIIEH, MOJACHHOT 00POTHON «aTIeTiBy,
3BUKJIMX JIO YUCTOTHU Ta «BUCOKOT0», 3 OATHIOKOIO 1 (PI3MYHUM MIPUHIKEHHSIM HaBITh HE
BiJ] JMoJieii-BoporiB, Bix mapasutis. J{Ba Bipmi Pozenbepra — «bescmepthi» («The Im-
mortals») Ta «[lonroBanns Ha Bomei» («Louse Hunting») — moKa3yloTh 3BOPOTHHH OiK
TepOiYHOTO: MIOJCHHY 3arpo3y JIIOJICHKOMY iCHYBaHHIO 3 OOKY HE3HaYHOIr'o BOpOra —
Bomieit. [IpoGiema Oyia HACTITBPKY aKTyalbHOIO B OKOTIAX, IO IS IIHOTO TIOJFOBAHHS
BUTAJIaJIM HaBIiTh €B(EMi3M y TycCi «HAMTITepaTypHIIIOi 3 BOEH» — «reading one’s shirty
(untanHs copoukH) [8, c. 164]. «be3cmepTHi» neTalbHO MpoaHaTi30BaHi Muxaiiom
CBep1oBUM, SIKUI BBaXKae 1eH Bipiu Oanaznoro, dinan sikoi («nsBon — Bomay) mopia-
HIo€ 11 3 xpecTomariiiaumu «Yoboramu» (1896) Kimninra («Ilekno — 4060TH, 110 Kpo-
KyIoTh») [3, c. 365-371].

Bakko moroguTHCs 3 THM, IO TIepe HaMu Oaiana, ajpke 1e — TiOpUIHUHN JKaHp,
0 TOEIHY€E HE TUTBKH JIPUYHI, aje ¥ enivyHi (HasBHICTD Galdynn) i npamatndHi (mia-
JIOTH, PEIUTiKY IePCOHaXIB) 03HAKH (UM, IpUHANMHI, 1Bl 3 HUX). TyT ke — nipuyHe BU-
CJIOBJIFOBAHHS, MOHOJIOT BiJI Mepiioi 0coOH, 10 HE PO3MOBIJIA€ ICTOPIt0, & OMUCYE EMO-
il JIIPUYHOTO Teposi B HOro HepiBHIM OOPOTHO1 3 BOPOroM, KM 3aJIMINAETHCS HEHA-
3BaHUM XK JI0 OCTaHHBOTO Bipma («But now I call him, dirty lousey). 1lle omauM m0-
Ka30M TOMY, Ha Halll MOTJISA, € OJU3bKICTh aBTOpa Ta Teposl IBOTO BipIla, IO JESKU-
MU JIOCITITHUKAMH CIIPUMMAETHCS SIK TOTOXKHICTB. Tak, Harpukan, [litep Yaiinac BBa-
kKae, o «be3cMepTHI» MaTh OABIYHY 00poTHOY 100pa i 371a B JIOAMHI, € HE HiM-
i, a Boii, sikux Pozenbepr [sudirero namu. — €.U.] nocTiiHO BOMBAE, BEPTAIOTHCS,
abu Myuutu Horoy» [7, ¢. 51]. TakuM YUHOM, JIipHYHE «5D» TIEPETBOPIOETHCS Ha Oiorpa-
¢iyHOrO (EMITIPUYHOT0) aBTOpa, & CEMAHTHKa BipIla y Takild iHTepHpeTalii MTy4YHO
00poCcTae «CIMOKOHBIYHUMMIY a0CTpakIlisMu. Ta >k MEeHTpanbHa MeTadopa Bipima po3-
TOPTAETHCS B HANPSAMI MPUXOBAHOTO MTOPIBHIHHSA Mapas3uTa 3 JUSBOJIOM, a HE HABIAKH.
«be3cMepTss» KoMax (BUHUIIMTH X B OKOITHUX YMOBax OyJI0 HEMOKJIMBO) CTa€ JKEpe-
J0M MeTadopH, 10 Mae MepeJaTu HeCTEPHHICTh (Pi3MYHOro cBepOeKy, a He MOpallb-
HOT'0 4M eK3UCTeHLiHoro cyMHIBY: «/ killed and killed with slaughter mad,/ I killed
till all my strength was gone./ And still they rose to torture me,/ For Devils only die in
fun//» (51 6uB 1 6uB, 300:keBOIIIBIIN Bif yOUBCTBA;/ 51 OMB, TOKU MOS CHJIa HE CKIHUH-
nacsi./Ta BoHM Bce migHIMaMCs, a0 My4YUTH MeHe,/ AJKe YOPTH BMUAPAIOTh TiIITBKU HE
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Hacrpaszi//) [10, c¢. 91]. Came HanmiBOpUTOMHHI cTaH Teposi (MOBTOPH), BUMYIIEHOT'O
«OuTH ¥ OUTHY», HE 3YNMHUHSIOYKCH, IEPETBOPIOE 1IEH Mpoliec Yy HaB’A37MBE MasdiHHS,
MPOHM3aHE 1POHIET0, 1 J]a€ YNTAuEBl MOXKIIMBICTh TIOOAYUTH CBIIOMICTh COJIZIATa 3Cepe-
nuHA. TaMm TexX HIY0To TepOoidHOTO, TITFKA «MEXaHITHEe»: BOUTH, 00 BIKUATH. T1TEKH
TYT, Ha BiAMiHY Bix mronuHu-0araera ['epOepra Pina, Bce 1me HaBiTH MEHII repoiyHe,
aJUKe BOPOT HIKYEMHHH.

[le 6inbu z[pyropsm}n POJI1 BUKOHYIOTB «00T» Ta «aeMoHn» B «[loroBanHi Ha Bo-
nrei», ToMy 110 He MiCTUYHE, a 4yTTEBE HAUATIO JOMiHY€ B IbOMY BipIlIi, 1[0 CTAHOBUTH
BepOalibHE TOJIOTHO EKCIIPEcioHicTa. Bipin BiIKpUBAa€ThCS Ha3MBHUM PEUYCHHSM, IO
M IKPITIICHE TPOIECHICTIO CHHTAKCHIHOIO (THPE), TPAaMaTHIHOIO (Ti€EMPUKMETHUK Te-
HEpiIHBOrO Yacy) Ta 3ByKOBOIO (anitepauis «l-m»). 3adikcoBaHa TaKUM YHHOM KapTH-
Ha MIAKPIMIIOETHCS CIPaBXHIM, peasibHUM pyxoM (whirl) diryp koo 6ararts Ha 3emuri:
«Nudes—stark and glistening,/ Yelling in lurid glee. Grinning faces/ And raging limbs/
Whirl over the floor one fire./ For a shirt verminously busy/ Yon soldier tore from his
throat, with oaths/ Godhead might shrink at, but not the lice./ And soon the shirt was
aflare/ Over the candle he’d lit while we lay//» (I'oni — cunbHi Ta 6muckyyi, /Lo rop-
JAIOTh Y CTpamHUX Becenomax. Oomuaus, mo ycMixaroThest/ | HecaMOBUTI KiHITIBKH/
KpyTsarecst Ha miamo3i HaBKoJ1o BOTHIO. /ToMy 110 COpOYKY, 10 KUIIUTh MTapa3uTaMu,/
Och TO#1 comaar po3ipBaB Bii KOMipy, 3 IPOKIATTAMH, /Bif skux 605xecTBO MOTIIO 0 3i-
HIyJIMTHUCS, ajie He Boli. /I ckopo copouka crnanaxnysia/ Bij cBiukw, 10 BiH 3amajius,
MOKH MH Jie:Kau//).

Jpyra mojoBWHa BipIIa TITBKH ITOCHIIIOE CTBOPEHWH Ha TMOYATKYy €(EeKT IbOTO
CHITLHOTO BOTHSIHOTO TAHIIIO, e He TAKOTO TapMOHIHHOTO, SIK Y 3HAMCHUTIH KapTHHI
Anpi Maricca®. Y Posenbepra 1ie «mmantomiMa 1eMOHIB»: «See the silhouettes agape,/
See the gibbering shadows/ Mixed with the battled arms on the wall./ See gargantuan
hooked fingers/ Pluck in supreme flesh/ To smutch supreme littleness.» (bauuin cumy-
eTH 3 PO33ABICHUMH poraMu/ baumin TiHi, 0 OypMOTATE, / 3MilIaHi Ha CTiHI 3 pyKa-
MH, 0 0’r0ThCs. /baunm (SK) rapraHTIOaHCHKI CKOpueHi nanbni /CMHUKAIOTH (mmna-
10Th) 4yZoBYy I0Th/ I1[06 3anumaty miusmMu 9y70BOi ManocTi). 3BepHEHHS 70 YKTa-
4a «JUBHCH» — a0COJIIOTHO 3aiiBe: peanbHi GirypH 3 mioTi JyOII0I0ThCS CHITyeTaMHt Ti-
HEH Ha cTiHaX, MepeTBOPIOIOYNCH Ha TiranTchbKi (I'apranTioa) ¢anTacTH4HI CIUIABH pe-
aJIBHOT'O Ta YSIBHOTO, 1 1151 )KKMBa KapTUHA 3aBOPOXKYeE. AJie HeOIHOpa3oBa aHadopa «0a-
YUIID» CTBOPIOE PUTM, IO MiAXOILTIOETHCS 1HITUM MOBTOPOM («supreme»), mo6 moTiM
pyXx (300paskeHHsI Ta Bipia) mepeimmoB y TaHenp. JWKkuii TaHenb, Maibke «(PoBi3ZM»
Maricca, acuMeTpist Koia sICKpaBUX OTOJICHHX (biryp Ha Maibke yopHoMy T («flesh —
hmbs») KOJH pyka JKIHKM Ha TIepeIHbOMY IJIaHi KapTHHU Maricca BUCIH3a€ 3 Y0JIO0-
BiYOi, 1 BOHA 3a iHEpLi€0 Maibke magae. A TaHOK PoszeHOepra pantoM mepexoguThb y
TUXY My3uKy iHany: «See the merry limbs in hot Highland fling / Because some wizard
vermin / Charmed from the quiet this revel/ When our ears were half lulled / By the dark
music / Blown from Sleep’s trumpet//» (badauiin MOTOpHI KiHIIIBKH y 3aB3STOMY IIIOT-
NaHJAChKOMY TaHKy / Uepes Te, Mo SKHHCh YapiBHUK mapa3uTiB / [lepeTBopUB THIIY y
i Becesomti, / Konum Hami Byxa Oynu maiixe 3akonucani / TemHoro mysukoro, / Lo He-
cnacs 3 Tpyou Cay //).

YapiBHicTh TaHKy JIOJICH Ta TiHeH, 300pakeHHsI 0e3 )KOIHOT «ifein? Amxe HiUO-
ro He Harajye BiliHYy, MOXe, TUIbKM TeMHa My3uKa (TIOpiBHSHHA 3 TEMHHM TJIIOM Kap-
THHA Maricca), ajne it BoHa He ckopOoTHa (sk y OBeHa), a Taka, Mo Hece crmokii. [1po
o & toai nei Bipm? I1po Te, mo Bupi3Hsie BoeHHY Jipuky Po3enOepra, — 3ocepemxke-
HIiCTb Ha c00i, MaKCUMaJbHA IHTPOCIIEKIIs, JOCIIIKEHHSI BHYTPIIIHBOTO «OyTTS» I10-
eTa, He 3aMyTHEHE aHi MaTpiOTU3MOM, aHi XKaJiCTIo, aHi TIPKOTOIO KaXJIUBOI MEpCIeK-
tuBH. Lle He BiliHa, moOaveHa Kpi3b MPU3MY CBIJOMOCTI MOETa, a BiuHe OakaHHS Toe-

%Y 1910 p. Aupi Maricc 3akiHumB poOOTY HaJ JBOMAa BEIMKHUMH MaHHO «TaHemp» Ta
«My3ukay i1s iHTep’€pa MOCKOBCHKOTO OYAMHKY pociticbkoro koieknionepa C. I. Ilykina. 3a-
pa3 ekcroHyThCs B EpMiTaxki. HemojaBHO IIUPOKO Bi3HAYATIOCS CTOMITTS ITi€T MOIi.
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Ta BIAKPUTHCS CaMOMy. AJie — HEMAa€ «313HaHb» POMaHTHKa UM «IIPO3PiHbY» BIKTOpiaH-
151, € 300pakeHHs, «IIEPEBEICHHS» BHYTPIIIHBOTO HA 30BHIIIHE 3 MAKCUMAJILHO MOX-
JIMBUM JHHAMI3MOM.

VYKpaiHChKi TOCTITHAKA OCTAaHHIM 9acOM YHMAJIO 3pOOUITH IS TOTO, 00 MMposic-
HUTH TIapaJUTMaTHIHI 0COOMMBOCTI PEHOMEHA EKCIPECIOHIZMY K CKJIaTHOTO XYJIOK-
HBOTO SIBUIL[A HA MaTepiali HIMEbKOI jiTepaTypu modarky XX cr’. Bin 3’siBuBcs Ta
odopmuscs B Himeuunni HanepenoaHi, mig yac ta micis [lepiroi cBiToBoi BiliHH, TOO-
TO, 3TIJTHO 3 JYMKOI OUIBIIOCTI JOCIHITHUKIB, OYB SICKPAaBO BHPAXKCHUM «HIMEI[bKUM
siBuIieM». EkcripecioHisM Buciu3ae Bij aediHillii B)Ke HA caMOMY 3arajbHOMY PiBHI:
BAXKKO CKa3aTH, UM II€ PyX, HaIpsM a0o Tedis: «be3CyMHIBHUM € JIMIE OJHE, YU HE
HANTOJIOBHIIIE: BEKTOP JIii MUCTEI[LKOTO aKTy, CKEpPOBAaHUH B €KCIIPECiOHI3MI Ha30BHI.
[neTbes He mpo 1o iHILE, K PO MPsIMY, 0e3MOCEPEIHIO «EKCIPECiIo TyIi», sKa mpar-
HE Ha MOBHUH TOJIOC, «i3 TPUTHCKOM» BUPA3UTH ceOe 3a TOTMOMOTOI0 3BYKOBUX, 30PO-
BUX YU MOBHHUX 00pa3iB, PO3MAiTTs SIKUX HAA3BUYANHO Besuke» [4, c¢. 138—139].

B AHrmii ekcrpecioHi3M HE CTaB TaKUM CaMo SICKpaBUM XYIOKHIM siBumieM. Och
puKJIag epioi aedinimii, mo i qae aHTIidCEKI CIOBHUK: «style of painting in which
the artist seeks to express emotional experience rather than impressions of physical
world; hence a similar style or movement in literature, drama, music, etc.» (cTunb y
JKUBOIIUCY, B SIKOMY XYJOXXHHK NparHe BHPa3sUTH, CKOpille, eMOUIHHUIA JOCBi, HIX
BpayKeHHs Bifl (Pi3MYHOTO CBITY; 3BiICH CXOXHI CTHIb a00 pyX y JiTeparypi, apami,
MY3HIli 1 T. iH.»), @ CyJacHHUI CIIOBHHK MiJKPECIIOE, IO EKCHPECIOHI3M — IIe «Ipo-
THIISKHICT peanizMoBi» (TuT. 3a [15, ¢. 313]). MaOyTs, ToOMy aHTIiCbKa TOE3is He
Jlaa CKiTbKU-HEeOyIb 3HAUYIINX TPUKIIAIIB «IUCTOT0» €KCIPECIOHI3MY — y TpaauIil
AHIITIHCHKOT TIPUKK 300pa)KCHHS 3aBKAM IIEPBUHHE: 30BHILIHIN CBIT, Ppi3HuHE HE MOXKE
MOBHICTIO CTaTH BCHOTO JIMLIE MEIiyMOM AJISl BHYTPIIIHBOTO, MeTadizngHoro. [1po em-
TpH3M SIK HalBaXKIIMBIITy PUCY aHIIIOMOBHOI Moe3ii HeoTHOPa30Bo roBopuTH M. Bpo-
CBHKUI1, BEIIUKHUI IOET «31 cTOpOoHI». K0 nepedpa3yBaT OJI1H i3 TOJIOBHUX €CTETHY-
HUX TIPUHIIAINB eKcIpecionizMy «He kaminb, M0 magae, a 3aKoH TSHKIHHD [2, ¢. 334],
TO /7151 aHIJIMHCHKOTO [10eTa NPIOPUTET KaMeHsI He BUKJIMKAE CYMHIBIB. Y TOH e uac
BITHOCHHHU «KOHKPETHOI'0» Ta «JIyXOBHOTO» B aHIJIIHCHKil 1Moe3il He MapriHanti3oBaHi,
TOMY 1 «3aKOH» MaJiHHs — BCE K HEBIAIIbHA YACTHHA CAMOTO «KaMEHs.

He Tak y HiMenbkux ekcrpecionictiB®. [TopoauBIIN MOHATTS aOCOMIOTHOT MeTa-
(opu, excnpecionicTH «He BiJUIZEPKATIOBAIN PEANBHICTh B 00pasax, — BOHM TBOPH-
JW APYTY peastbHICcThY [2, ¢. 335]. SIx y l'oTdpina bernna, manmpuknazn. Momy mpocrimie
smonenmoBaty y «IIpekpacHiit 1oHOCTI» («Schone Jugend»)® HEMOXKIMBY peabHICTh 3
MOJIOJIMMU TIAIIOKAMH Y TUTi Mosiofoil AiBunHKM. CHiBICHYBaHHS JKUBOTO Ta MEPTBO-
To SIK OIHA 3 BKJIMBUX TEM EKCIPECiOHi3MY, 31aBanocs 0, IPUPOAHA TeMa 1 JJisi BOEH-
Hoi nipukn. [IpoTe namok-kocmomnomit Pozendepra Ta namoku-«cecTpuukn» beHna He
MIPOCTO Pi3HI, 4, MOXKHA CKA3aTH, OHTOJOTIYHO MPOTHIICHKHI, K 3aIMICHUA MaK OKOITiB

3DEeHOMEHOBI EKCIIPECiOHN3MY MPUCBSIYCHO TPUTOMHE BUIAHHS «EKCIIpecioHi3zM», 10 BU-
Hmmio npykom y meBiBckkoMy BuaaBHUNTBI « BHTJI-Kimacukay mporsrom 2002 — 2005 pp. Crat-
1i K. IlaxoBoi, c. ®icekoBoi, I1. Puxmna, T. I"'aBpumisa, JI. [luGenko, C. MarieHKkH Ta iH. BUCBIT-
JIFOIOTH €KCIIPECIOHI3M sIK ()EHOMEH KYJIbTYpPH JOOH MOJEPHY B IIJIOMY Ta IIHPOKO 1LTFOCTPYIOTh
HOTo Xy/I0’KHI OCOOJIMBOCTI Ha MaTepiaii TBOPIB HIMEIBKUX E€KCIPECIOHICTIB (PO 1€ JTOKIIaI-
Himre B [1]).

“TyT MokHa Oy1o O mocIaTHCs Ha 0COOIMBOCTI HALIOHATEHOTO MEHTANITETY aHTJIIHIIB Ta
HIMIIIB, IO HAISICKpaBIIIIe MPOSBISETHCA ¥ (hiocodii X BETUKUX HAPOIB. AJie IIe TeMa OKpe-
MO{ BETHKOi pO3MOBH. BueHi Ha3MBaIOTh BOPTHUIIN3M «aHTIIOCAKCOHCHKOIO OIYHOIO TITKOIO eKC-
MIPECIOHI3MY», aJle MiJKPECTIOITh CYTTEBI BIIMIHHOCTI Ta HETPUBAIICTh HOTO ICHYBaHHS Y T1O-
PIBHSIHHI 3 HIMELILKUM ecripecioHizmoM [12, ¢.167, 180].

SBipiir 3 Toro camoro 1ukiay «Mopr» (1912), o, 3a cnoBamu camoro bernna, OyB Harica-
HUH 32 TOJJMHY, OIyOJIIKOBAaHHH 3a THIKAEHB Ta 3a0€311eUrB BiIOMICTh Ha3aBK/IH.
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Ta JiI0Ba alicTpoUKa y TpyIHIH KIiTLi-Ba3i iHIoro Bipima berna («Alictpoukay). Bip-
1 benHa — e iHcTaNsIIii, e MOPT/CMEPTh MOXKE JIaTH HabaraTo OUIbIIe BapiaHTIB, HIXkK
TUICHEP/’KUTTSI, TOMY 1110 iXHIM aBTOPOM/MaHIIyJIITOPOM MOKe OyTH caM IOeT, SKHH
poOUTE 11e Oe3MOMUITKOBO-TIpodecioHabHO. HecromiBanuit pakypc — anbda Ta oMe-
ra IUX MaHIMyJSIii CTAaTHIHUMH TIpeMeTaMu (JI0 pedi, Mmi3HUi 30ipHUK BKE KIIacH-
ka ['ordpina benna mae Ha3By «Statische Gedichte», «Cratiuni noesii», 1948) — mo-
3BOJISIE 3BECTU BCE MKUTTS JIO I[LOTO 3aCTUTJIONO BEJIIMKOTO IIaHY, «EKCTa3y» (OJHE 3
YIIFOOJIGHUX CIIIB €KCIPECIOHICTIB) Cy0 €KTHUBHOCTI. Pi3KiCTh IITYYHOTO CBIT/Ia aHa-
TOMIYHOTO TeaTpy He MOTPiOHA OKOTTHOMY MOeTOBi Po3eHOepry: Horo mikaBisTh Te-
pPETBOPEHHS JII0JIeH Ta peueid, TiHl Ta KOJbOPH B iIXHBOMY PYCi Ta pO3BUTKY, O1JTb KUT-
TS Ta CMEPTI, 1, TOJOBHE, YCBIAOMIICHHS I[LOTO SIK TAEMHHIII, 10 K0T MOYKHA TUTHKH Ha-
oym3uTHUCS.
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V]IK 882-94
. B. loporanb

J[nenponempogckuil nayuoHanvHwll yHugepcumem umenu Oneca [ onuapa

®PAHCYA KOIIIE O MAPUM BAIIKUPIIEBOM:
OIIBIT CO3JAHUA TUTEPATYPHOI'O IOPTPETA C «<HATYPbI»

Ocmuciawoerses aocein ®p. Konme momo creBopeHHsi JiTepaTypHOro mHOpTpeTa
3 «HATYpW» 3HAHOI XyJAOKHHMII i MemyapucTku. Bpaxennss Bigx eamnoi 3ycrpiui 3
M. BamkipueBow, 10 € 3HAYHOI HiHHICTIO ISl icTOpil KyJIbTypH, mepeoMHJIUCS B
MidoJtorizaniio ocoducToCTi, 1110 i € MpeAMeTOM aHATI3Y.

Knrouosi cnosa: midonorizaliis, )KUBOIKCHA 00pa3HICTh, aHAPOTIHHICTS.

OcMmbicauBaercs onbIT @p. Konm 1o co31aHnI0 TUTEPaTyPHOro NOPTPETA ¢ KHATYPBI»
HMEHHMTOH XYI0KHHMIBI U MeMYyapUCTKH. BrieyaTyieHHsl OT eIMHCTBEHHOW BCTpeYH C
M. BamkupueBoii, NpeACTABJISIIOIINE 3HAYNTEIbHYI0 HIEHHOCTD /ISl HCTOPHH KYJIbTYPBbI,
NMpeJIOMHINCH B MUGOJIOTH3aIUI0 THUYHOCTH, MPEJJOMMHINCH B MUGOJIOTH3aLUI0 TUYHOCTH,
YTO U ABJSIETCH NMPeAMETOM aHATU3A.

Kniouesvie cnosa: wmudonoruzalnus, MKHUBOIUCHAas 0Opa3HOCTb, TENECHBIH 00pas,
AHJIPOTUHHOCTb.

Fr. Coppe’s experience in creating the literary portrait of the famous artist and mem-
ories is under study in the thesis. The personality’s mythologization, resulted from the only
meeting with M. Bashkirtseva who was of great value for the culture history and made
significant transformation in his consciousness, is under research here.

Key words: mythologization, painting imaginary, corporal image, androgynity.

BospacTaromuii B mociegHue IOECSATHIETHS HWHTEpEC K JIMYHOCTH M TBOpYE-
cTBy Mapuu bamkupiieBold B 0TeUeCTBEHHON U 3apyOeKHOW HAyYHOU Cpelie COIpo-
BOXKAAJICST 0003HAYEHHUEM BEChbMa aKTYaJbHBIX MPOOJIEM TEKCTOJOTHYECKOTO Xapak-
Tepa, CBA3aHHBIX C YHOPSI0UYEHHOCThIO TeKCTa «JHEeBHUKa», aHAIM30M €ro JHEBHH-
KOBOW crielu(uKH, OCMBICICHHEM BOIPOCOB MOJHMKYJIBTYPHOCTH MEMYapHCTKH H
XYJOXKXHUIIBI, OMorpaddecKol craraeMoil TBOpYecTBa M BIUIOTHYIO NMPUMBIKAIOMIEH
K Hell mpoOireMbl MUA(DOIOTH3aNA HMEHHTOH TBOPUYECKON JTUYHOCTH. DTOT MPOIIECC,
0003HAaYCHHBIH OCTPOW AMCKYCCHOHHOCTBIO, MOJEMHUYHOCTBIO B 80-¢ IT. mpomuuio-
ro BeKa, ObUI MCIONB30BaH (PPaHIy3CKOW KPUTHKON Kak CBOEOOpa3HBIH HCCIllea0Ba-
TEJIbCKUM MpUeM JUIsl JOCTHKEHUS LeNHN — «pa3sHeCTH B MyX U Mpax MpefaHue U 0XKH-
BUTH HACTOAIIYI0 Mapuio — JKeHIINHY, OIypaueHHYI0 pacCcesHHON Cyp00i1, HarpamB-
el ee )KM3HBIO Ha CTOJIETHE PaHbIe CPOKA, Y3HUILy HE CBOEW ATOXH, TEPOMHIO Ha-
mero BpemeHm» [7, c. 14]. Takoe pemenne ¢panirysckas uccnenoBarensauia K. Koc-
HbE MPHHSAJIA MOCIIE TOro, Kak MO3HAKOMMIIACh C TIOJHON PYKONUChIO «J/IHeBHHKa Ma-
pun Bamkupuesoi», xpansiueiics B Haunonansnoit Oubnnorexke @pannun. Tem He
MeHee npuHuMaiack KocHbe 3a 3Ty paboty He 0e3 OeCrOKONHCTBA, MOCKOIbKY MYy4H-
JIaCh COMHEHUSIMH: «...0yJIeT JIU MpaBAMUB 3TOT MOPTPET, 3a KOTOPHIH 5 B3sUIACK. .. TIO-
CJIe CTOJBKMX JUKMBBIX TOPTPETOB, CIEIAHHBIX C Hee 0 MeHA?» [7, c. 15]. U Gecmo-
KOHCTBO 3TO OBLIIO 0OOCHOBAaHHBIM, TIOCKOJIbKY MPOAEIAaHHBINA TEKCTYaIbHbBIN aHaIH3
M3JIJaHHOTO M HEW3JIaHHOTO JHEBHMKOBOTO TEKCTA BBUIWIICA B KHHUTY «IIPOH3UTEIBHO-
COUYBCTBEHHYIO U TEKCTyaJIbHO-JOTOILIHYI0», IO METKOMY 3aMedaHunto JI. AHHMHCKO-
ro [3, c. 89]. UpesmepHasi CKpyIyJIe3HOCTh TEKCTOJIOTHYECKUX CPABHEHMM, MOMBITKH
YIUYUTH BCEX, KTO M3/laBaj bamkuprieBy uiam mucaji o Hell, B IpeaHaMEepeHHOM HC-
Ka)KEHUH CyIbOBI JIMYHOCTH U ee TBopuecTBa oOpenn y KocHbe cBOMCTBO camoriend,
a II0TOMY HOBBIM 00pa3 XyIOKHHULbI U MCATEIbHULBI KAK «T€POMHHU HAILETO BpeMe-
HU» HE MOJyYHJI CBOETO BOILIOLICHHUS. B cBOeil MoHOrpaduu, B 3aBeplIaroiieM pasze-
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